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3 ISOLIERKANNE MIT DOPPELWANDIGEM EDELSTAHL
0 INSULATED CARAFE MADE OF DOUBLE-WALLED STAINLESS STEEL
CARAFFE TERMICHE IN ACCIAIO INOX A DOPPIA PARETE
IE3 PICHET ISOTHERME EN INOX A DOUBLE PAROI
3 N1BYCTEHHA TEPMOKAHA OT HEPBYXOAEMA CTOMAHA
TERMODZBANEK Z DVOUSTENNE NEREZOVE OCELI
3 TERMOKANDE AF DOBBELTVAGGET RUSTFRIT STAL
OEPMOMONGQTIKH KANATA AMO ANOZEIAQTO XAAYBA AINAQOY TOIXQMATOX
IE JARRA ISOTERMICA DE ACERO INOXIDABLE DE PARED DOBLE
KAHE SEINAGA ROOSTEVABAST TERASEST VAAKUMKANN
IE3 TERMOSKANNU KAKSISEINAISESTA RUOSTUMATTOMASTA TERAKSESTA
I TERMOS-VRC OD NEHRPAJUCEG CELIKA S DVOSTRUKOM STIJENKOM
[T TERMOSZKANNA DUPLAFALU NEMESACELBOL
TERMOSINIS ASOTIS IS DVISIENIO NERUDIJANCIOJO PLIENO
IZOLETA KRUZE NO NERUSEJOSA TERAUDA AR DUBULTAM SIENINAM
THERMOSKAN VAN DUBBELWANDIG ROESTVRIJ STAAL
[T TERMOKANNE AV DOBBELTVEGGET RUSTFRITT STAL
I8 DZBANEK IZOLOWANY O PODWOJNYCH SCIANKACH ZE STALI SZLACHETNE]
IEd JARRO TERMICO EM ACO INOXIDAVEL DE PAREDE DUPLA
1 CANA TERMOS DIN INOX CU PERETE DUBLU
E3 TERMODZBANOK Z DVOUSTENNE] NEREZOVE) OCELE
IEM 1ZOLIRANI VRC 1Z NERJAVECEGA JEKLA Z DVEMA STENAMA
B3 ISOLERINGSKANNA AV DUBBELVAGGAT ROSTFRITT STAL
CIFT CEPERLI PASLANMAZ CELIK IZOLASYONLU SURAHI
[T3 TEPMOITIEYUK 13 HEPXABIHOYOI CTAI 3 NOABIVHVMW CTIHKAMM
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HERZLICHEN GLUCKWUNSCH zum Kauf Ihres neuen alfi® Produkts! Mit unserem Dank fiir
Ihr Vertrauen moéchten wir Ihnen gleichzeitig einige wichtige Tipps zur Bedienung und Pflege
geben. Wir positionieren uns bewusst gegen Einwegprodukte und mochten, dass Sie lange
Freude daran haben - Ihnen und der Umwelt zuliebe. Um den Lebenszyklus Ihres Produkts zu
verlangern, bieten wir deshalb auch eine Reihe von Ersatzteilen an.

Benutzerhinweise
Das Isoliergefal3 bis ca. 2 cm unterhalb des AusgielRers befullen.

Isolierkannen sind in erster Linie fir den Gebrauch am Tisch gedacht. Wenn Kannen nicht
ausdrucklich als dicht deklariert werden, kann kein Auslaufschutz garantiert werden.
Transportieren sie die Kannen dann stets in aufrechter Position.

Reinigung und Pflege

Vor dem ersten Gebrauch bitte mit spulmittelhaltigem Wasser ausspulen und gut beltftet
austrocknen lassen.

IsoliergefalBe aus doppelwandigem Edelstahl (ohne Glaseinsatz) sind bedingt
spulmaschinenfest. Enthalt das Produkt Applikationen aus Holz oder ahnlichem, sollte es
ausschlieB3lich per Hand gereinigt werden. Das gilt auch fur Deckel aus Kunststoff, diese
konnten in der Spulmaschine Wasser aufnehmen. Gegenstande aus reinem Edelstahl kdnnen
in der Spulmaschine gereinigt werden.

Tipp: Die Reinigung im oberen Spulkorb ist schonender als die Reinigung im Hauptfach. Die
Produkte kdnnen dort stabiler platziert werden.

Vorgeschadigte Produkte, insbesondere solche mit Lackbeschadigungen, sollten unbedingt
ausschlieBlich per Hand gereinigt werden. Hohe Temperaturen und scharfe Reinigungsmittel
kénnen zu Folgeschaden fuhren.

Hierflr das Innere des IsoliergefalRes mit warmem Wasser und etwas Spulmittel reinigen.
Die alfi Reinigungsburste mit ihrem weichen Schaumstoffkopf erleichtert die Innenreinigung.
Hartnackige Verschmutzungen kénnen mit den alfi CleanTabs Reinigungstabletten entfernt
werden. Nach der Reinigung sorgfaltig mit Wasser ausspulen und gut austrocknen lassen.

Zur AulBenreinigung das Isoliergefald mit einem weichen, feuchten Tuch abwischen und
trocken nachreiben. Keine grobkornigen Reinigungsmittel, scheuernde Tlcher, Schwamme
oder Ahnliches verwenden.

Isolierleistung

Um die beste Isolierleistung zu erwirken empfehlen wir das Gefald vor dem Gebrauch zum
HeiBhalten mit heilRem, zum Kalthalten mit kaltem Wasser auszuschwenken. Im Anschluss
gewunschte Getranke einfullen und den Behalter sofort schlieBen.

Sicherheit
Bitte beachten sie unsere ausfuhrlichen Sicherheitshinweise.
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Congratulations on your purchase of your new alfi® product! We thank you for your trust
and at the same time would like to give you some important tips on handling and care. We
consciously position ourselves against disposable products and want you to enjoy your article
for a long time - for your sake and for the sake of the environment. To extend the life of your
product, we therefore also offer a range of spare parts.

Instructions for use
Fill the insulated container only up to about 2 cm below the spout.

Insulated carafes are primarily intended for use at the table. If carafes are not explicitly
declared as leak-proof, no leakage protection can be guaranteed. In this case, always
transport the carafes in an upright position.

Cleaning and care

Before using for the first time, wash out using warm water and washing-up liquid. Dry in a
well ventilated place.

Insulated containers made of double-walled stainless steel (without glass insert) are
dishwasher safe under certain conditions. If the product contains applications made of wood
or similar, it should only be cleaned by hand. This also applies to lids made of plastic; water
could get inside them in the dishwasher. Objects made of pure stainless steel can be cleaned
in the dishwasher.

Tip: Cleaning in the upper washing basket is gentler than cleaning in the main compartment.
The products can be placed there more stably.

Previously damaged products, especially those with damaged paintwork, should only be
cleaned by hand. High temperatures and harsh cleaning agents can lead to consequential
damage.

To do this, clean the inside of the insulated container with warm water and a small amount of
washing-up liquid. The alfi cleaning brush with its soft foam head simplifies this job. You can
remove stubborn stains with alfi CleanTabs cleaning tablets. After cleaning the container, rinse
carefully and allow to dry in a well ventilated place.

Use a soft, damp cloth to clean the outside of the insulated container, then dry it with another
cloth. Do not use coarse-grained cleaning agents, abrasive cloths, sponges or similar.

Insulation performance

To achieve the best insulation performance, we recommend rinsing the container with hot
water before use to keep it hot and with cold water to keep it cold. Then pour in the desired
beverages and close the container immediately.

Safety
Please note our detailed safety instructions.
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CONGRATULAZIONI per l'acquisto di questo nuovo prodotto alfi®! Ringraziandovi per la vostra
fiducia desideriamo anche fornirvi alcuni importanti suggerimenti per l'utilizzo e la cura. Siamo
consapevolmente contrari ai prodotti usa e getta e desideriamo che possiate godere a lungo
del vostro prodotto, per il vostro bene e per quello dellambiente. Per prolungare la vita del
vostro prodotto, offriamo quindi anche una gamma di pezzi di ricambio.

Avvertenze per l'utente
Riempire il contenitore termico fino a circa 2 cm sotto il beccuccio.

Le caraffe termiche sono destinate principalmente all'uso a tavola. Se le caraffe non sono
esplicitamente dichiarate ermetiche, non é possibile garantire alcuna protezione contro le
perdite. In questo caso, trasportare sempre le caraffe in posizione verticale.

Pulizia e cura

Prima del primo utilizzo sciacquare con acqua e un po’ di detersivo per piatti e far asciugare in
un luogo ben areato.

I contenitori termici in acciaio inox a doppia parete (senza inserto in vetro) sono limitatamente
lavabili in lavastoviglie. Se il prodotto contiene applicazioni in legno o simili, deve essere pulito
solo a mano. Questo vale anche per i coperchi in plastica, che potrebbero assorbire acqua in
lavastoviglie. Gli articoli in puro acciaio inox possono essere puliti in lavastoviglie.
Suggerimento: La pulizia nel cestello di risciacquo superiore & piu delicata di quella nel vano
principale. I prodotti possono essere collocati i in modo piu stabile.

I prodotti danneggiati in precedenza, soprattutto quelli con verniciatura danneggiata, devono
essere puliti solo a mano. Le alte temperature e i detergenti aggressivi possono causare danni
conseguenti.

Atal fine, lavare l'interno del contenitore termico con acqua tiepida e un po’ di detersivo
per piatti. La spazzola di lavaggio alfi, con la sua testa in schiuma morbida, facilita la pulizia
della parte interna. Lo sporco ostinato puo essere rimosso con le compresse per la pulizia
CleanTabs di alfi. Dopo la pulizia, sciacquare accuratamente con acqua e lasciare asciugare
bene.

Per la pulizia esterna strofinare il contenitore termico con un panno morbido inumidito e
asciugare. Non usare detergenti granulari, panni e spugne abrasivi o simili.

Capacita termica

Per ottenere la massima capacita termica, si consiglia di sciacquare il contenitore con acqua
calda prima dell'uso per mantenerlo caldo e con acqua fredda per mantenerlo freddo. Versare
quindi le bevande desiderate e chiudere immediatamente il contenitore.

Sicurezza
Osservare le nostre dettagliate istruzioni di sicurezza.
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FELICITATIONS, vous venez dacquérir votre nouveau produit de la maison alfi® ! Nous vous
remercions de votre confiance et aimerions vous donner quelques conseils importants
d'utilisation et d'entretien. Nous nous positionnons délibérément contre les produits jetables
et souhaitons que vous puissiez profiter longtemps de votre article - pour votre bien et celui
de I'environnement. Ainsi, pour prolonger la durée de vie de votre produit, nous proposons
également une série de pieces de rechange.

Consignes d’utilisation
Remplir le récipient isotherme 2 cm max. en dessous du bec verseur.

Les pichets isothermes sont avant tout destinés a étre utilisés a table. Si les pichets ne sont
pas explicitement déclarés étanches, aucune protection contre les fuites ne peut étre garantie.
Dans ce cas, transportez toujours les pichets en position verticale.

Nettoyage et entretien

Avant la premiére utilisation, lavez avec de 'eau et un peu de produit a vaisselle, puis laissez
bien sécher a lair libre.

Les récipients isothermes en acier inoxydable a double paroi (sans intérieur en verre) peuvent
étre lavés dans le lave-vaisselle a certaines conditions. Si le produit comporte des éléments
appliqués en bois ou autres, il doit étre nettoyé exclusivement a la main. Il en va de méme
pour les couvercles en plastique, ils pourraient absorber de l'eau dans le lave-vaisselle. Les
objets en acier inoxydable pur peuvent étre lavés dans le lave-vaisselle.

Conseil : Le lavage dans le panier supérieur du lave-vaisselle est plus doux que dans le
compartiment principal. Et il est plus facile d'y ranger la vaisselle bien calée.

Les articles déja abimés, en particulier ceux dont la peinture est abimée, ne doivent
impérativement étre lavés qu'a la main. La température élevée et les produits de lavage
agressifs risquent de les abimer.

Pour cela, nettoyez l'intérieur du récipient isotherme avec de I'eau chaude et un peu de
produit vaisselle. La brosse de nettoyage alfi avec sa téte en mousse souple facilite le
nettoyage des parois intérieures. Les saletés tenaces peuvent étre éliminées a l'aide des
tablettes alfi CleanTabs. Aprés le nettoyage, rincer minutieusement a l'eau puis laisser sécher
completement.

Nettoyer I'extérieur du récipient isotherme avec un chiffon doux humide, puis sécher avec un
chiffon sec. Ne pas utiliser de nettoyants, d'éponges ou de chiffons abrasifs (ou similaires).

Pouvoir isotherme

Pour obtenir le meilleur effet isotherme, nous recommandons de rincer le récipient avec de
I'eau chaude pour le maintenir chaud et avec de l'eau froide pour le maintenir froid avant de
l'utiliser. Remplir ensuite les boissons souhaitées et fermer immédiatement le récipient.

Sécurité
Veuillez respecter nos consignes de sécurité détaillées.
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NO3OPABNEHNA 3a nokynkaTa Ha Bawwmna HoB npoaykKT alfi®! bnarogapvm Bu 3a foBepureTo
1 B CbLLOTO BpeMe buxme nckanu ga Bu gagem HAKom BakHM CbBeTU OTHOCHO ynoTpebaTa

1 noaapbXxKata. Hue 3aemamMe Cb3HaTesIHa NO3NLMSA CPeLLy NPOAYKTUTE 3a efHOKpPaTHa
yrnoTpeba v nckame fa ce HacnaxgasaTe Ha apTuUKyna Cy ObAro BpemMe - ¢ M1UChbn 3a Bac
OKO/MHaTa cpefa. 3a Aa yAb/HKMM XMBOTA Ha Bawuma npoaykT, HUe npegnarame v Habop ot
pe3epBHN YacTu.

YKa3aHus 3a noTtpeburens

M3onmpalmaT cba Aa ce NbJHM A0 OK. 2 CM Mog, vydypa.

TepMOKaHUTe ca NpefgHasHayYeHn NpeanMHO 3a ynotpeba Bbpxy MacaTta. AKO KaHUTE He ca
N3PUYHO 3asiBEHM KaTO XePMEeTMYECKM 3aTBOPEHM, HE MOXe [la Ce rapaHTMpa 3aLumTa cpeLly
N3TMYaHe. 3aTOBa BMHArv TPaHCMOPTUPANTE KAHUTE B U3MNPABEHO MOJIOXKEHME.

MouncTBaHe n noaApPDBIXKKaA

Mpeau nbpBOHavanHa ynotpeba nsmuiite ¢ BoAa 1 Manko npenapaT 3a Cb0Be U OCTaBeTe Ja
N3CbxHe Npu 4o6Po NpoBeTpeHuUe.

M3onvpalunTe CbAoBe, N3paboTeHr OT ABYCTEHHA HepbXaaemMa CToMaHa (6e3 cTbKeHa
BJIOXKA), Ca NOAXOASALLM 33 CbAOMUAIHA MALUMHA B OrpaHMyeHa cTeneH. AKO NPOayKTHT
CbAbPXKA ananKauum ot AbpPBO UM NoaobHM, TpAbBa Aa ce MoYMCcTBa CaMo pbyHoO. ToBa
BaXM 1 33 NIaCTMacoBMTe Kanawu, Te MoraT Aa noemaT Bofa B CbAOMUSINIHATA MaLUMHA.
MpeametnTe, M3paboTeHN OT YMCTA HEPBXKAAEMA CTOMaHAa, MoraT [a ce No4YncTear B
CbAOMUSNIHA MaLLVHa.

CobBeT: MoYnCTBAHETO B FOpHATa KOLLUHMLA € NO-LafsaLlo OT MOYMCTBAHETO B OCHOBHOTO
otaeneHve. TaM NpoayKTUTe MOraT Aa ce NocTaBAT No-CTabuHo.

Beye noBpeaeHn NpoayKTK, 0COBEHO TaKMBa C HapyLleHa 605, TpsibBa Aa ce NoYMCTBAT CaMo
Ha pbKa. BrcokmTe TeMnepaTypu 1 arpecBHMUTE NOYUCTBALLM NpenapaTn MoraT Aa 4oBeaat oo
nocnenBaLLy nospeau.

3a uenTa U3MMinTe BbTPELLIHOCTTA Ha U30/IMPaLLMS Cb/, C TOMJA BOAA M Masko npenapar.
MouncTBalaTta YeTka alfi c Meka gyHanpeHoBa rnaBa yfecHsiBa NOYMCTBAHETO OTBBTPE.
YnoputnTte 3aMbpcsiBaHNS MoraT Aa 6b4aT OTCTpaHeHU ¢ noyncTBawmTe Tabnetkm alfi
CleanTabs. Cnep nouyncTBaHe n3nnakHeTe 0O6UIHO C BOAA W OCTaBeTe Aa M3CbXHe fo6pe.

3a fla NoYMCTMTE BbHLUHATA YacT Ha U30NMpaLLMa Cba, n3bbpLueTe ¢ MeKa, BlaKkHa Kbpra 1
cnep ToBa noAcylleTe. He n3nonssarite egpo3bpHECTV MOYUCTBALLM NpenapaTi, abpasnBHU
Kbpnu, rb6um nnm nogo6Hu.

N3onupawm cBoiicTBa

3a [a ce NOCTUrHAT Han-gobpwu N3oamMpaLLm CBOMNCTBA, NpenopbyBaMe npean ynotpeba cbabT
[a ce n3niakHe C ropeLla BoAa - 3a NoAAbpXaHe Ha BUCOKM TemrnepaTtypu, CbC CTyAeHa BoAa -
3a nogabprkaHe Ha HUCKM TeMnepatypu. Cnep ToBa HaMb/IHETE XenaHaTa HannTka 1 BegHara
3aTBOpeTe KOHTenHepa.

be3onacHocT
Mons, nmariTe npeABuUA HalmMTe NogpobHM yka3aHUs 3a 6e30nacHoCT.
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SRDECNE GRATULUJEME k ndkupu Vaseho nového vyrobku alfi®! Dékujeme Vam za ddvéru

a zaroven bychom Vam radi poskytli nékolik duilezitych rad ohledné zachazeni a péce. Védomé
se stavime proti vyrobklm na jedno pouziti a chceme, abyste se z nich té&Sili dlouho - kvuli Vam
i Zivotnimu prostredi. Proto pro prodlouZeni Zivotnosti VaSeho vyrobku proto nabizime také
fadu nahradnich dild.

UzZivatelské pokyny
Naplnte termonadobu pfiblizné 2 cm pod hubicku konvice.

TermodZzbanky jsou urceny predevsim k pouziti u stolu. Pokud nejsou dzbanky vyslovné
deklarovany jako nepropustné, nelze zarucit ochranu proti uniku. Dzbanky pak vzdy pfenasejte
ve vzprimené poloze.

Cisténi a adrzba
Pred prvnim pouzitim ocistéte vodou s trochou prostfedku na myti nadobi a nechte uschnout
na dobre vétraném misté.

Termonadoby z dvousténné nerezové oceli (bez sklenéné vliozky) Ize opatrné myt v mycce
nadobi. Pokud vyrobek obsahuje ¢asti ze drfeva nebo podobnych materiald, mél by se

Cistit pouze rucné. To plati i pro plastova vicka, v mycce nadobi by mohla absorbovat vodu.
Predmeéty z Cisté nerezoveé oceli Ize myt v mycce nadobi.

Tip: Cidténi v hornim oplachovém kosi je Setrn&jsi nez &isténi v hlavnim prostoru. Vyrobky v
ném Ize umistit stabilngji.

Vyrobky, které jsou jiz poSkozené, zejména ty s poSkozenym lakem, by se mély Cistit pouze
rucné. Vysoké teploty a hrubé Cistici prostfedky mohou zpusobit nasledné poskozeni.

Za timto Ucelem vycistéte vnitfek termonadoby teplou vodou s trochou prostfedku na myti
nadobi. Cistici kartacek alfi s hlavici z mékké pény usnadnuje CiSténi vnitfku. Odolné necistoty
Ize odstranit s Cisticimi tabletami alfi CleanTabs. Po Cisténi dikladné oplachnéte vodou a
nechte poradné uschnout.

Vnéjsi povrch termosky Cistéte otfenim vihkym hadrikem a pak otrete dosucha. NepouZivejte
drsné Cistici prostfedky (pisky), abrazivni utérky, houbicky apod.
Izola€ni vlastnosti

Pro co nejlepsi izolacni vlastnosti doporucujeme nadobu pred pouZitim vyplachnout
horkou vodou, aby byla tepla, a studenou vodou, aby byla studena. Poté naplfite nadobu
pozadovanym napojem a ihned ji uzavrete.

Bezpecnost
DodrZujte prosim nase podrobné bezpecnostni pokyny.
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HJERTELIGT TILLYKKE med kabet af dit nye alfi® produkt! Vi takker for din tillid og gnsker
samtidigt at give dig nogle vigtige tips til handtering og pleje. Vi er mod engangsprodukter og
haber, at du far glaeede af produktet i lang tid - af hensyn til dig og miljeet. Vi tilbyder ogsa en
lang raekke reservedele for at forleenge produktets levetid.

Brugsanvisning
Termobeholderen fyldes til ca. 2 cm neden for tuden.
Termokander er primaert beregnet til brug ved bordet. Hvis kanderne ikke udtrykkeligt er

deklareret som taette, kan det ikke garanteres, at de er drypfri. Transporter sa altid kanderne
staende.

Rengoring og pleje
For farste brug rengeres produktet med vand og lidt opvaskemiddel. Lad det derefter tarre
frit.

Termobeholdere af dobbeltvaegget rustfrit stal (uden glasindsats) kan vaskes i
opvaskemaskinen, men med begraensninger. Hvis produktet har elementer af trae eller
lignende, ma det kun rengeres i handen. Det samme geelder for 1ag af kunststof, da der
kan treenge vand ind i dem i opvaskemaskinen. Genstande i rent rustfrit stal kan vaskes i
opvaskemaskinen.

Tip: Produktet rengeres mere skansomt i den gverste kurv end i den nederste hylde.
Produkterne kan placeres mere stabilt der.

Beskadigede produkter, iseer hvis lakken er skadet, skal renggres i handen. Hgje temperaturer
og steerke rengeringsmidler kan medfere fglgeskader.

Det indvendige af termobeholderen rengares med varmt vand og lidt opvaskemiddel. alfi
rengeringsbersten med dens blede skumhoved letter den indvendige rengering. Hardnakket
tilsmudsning kan fjernes med alfi CleanTabs-rengaringstabletter. Efter rengaringen skal
beholderen skylles grundigt med vand og tgrre godt.

Til udvendig rengering skal termobeholderen tgrres af med en blad, fugtig klud og terres
efter. Anvend ikke grovkornede renggringsmidler, skurende klude, svampe eller lignende.

Isoleringsevne

For at opna den bedst mulige isoleringsevne anbefaler vi at fylde beholderen op med varmt
vand inden brug for at holde den varm eller med koldt vand for at holde den kold. Fyld
derefter de gnskede drikke i, og luk straks beholderen.

Sikkerhed
Laes vores udfarlige sikkerhedsanvisninger.
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2YIXAPHTHPIA ywa tnv ayopd tou veéou oag Tipoiovtog amo tnv alfi®! Zag euyaplotoupe yia tnv
guTLoTOooUVN oag Kal Ba BENape va oag SWOOUUE OPLOUEVES ONUAVTIKEG CUBOUAEG OXETLKA HE
TOV XELPLOUO Kat tn dpovtida. TorobeToUaoTe oUVELSNTA EVAVTLA OTA TIpolovTa pLag XpHong
Kal BEAoupe va propelte va armoAapBAavete To Tipoiov oag yla peyaho Xpoviko dtaotnpa - T0o0
yla €04G 000 Kat yla to TepLBAAov. N auto, TIPOoPEPOUE ETIONG LA OELPA ATIO AVTAANAKTLKA
yla va riapatelvete tn Stapkela {wrg Tou TIpoiovTog oag.

O8nyieg xpAong

Fepidete TO BEpUOG HEXPL TIEP. 2 EKATOOTA KATW ATIO TO OTOULO EKXUONG.

Ot BepuopovwTLKEG Kavateg Tipoopidovtal kupiwg yla emrpamnedla xpnon. Eav ol kavateg
6ev SnAwvovtal pnta wg oteyaveg, Sev UTIAPYEL Eyyunuevn Tipootacia armo vtiepxeion. Na
peTadEpETE TAVTA TLG KaVATEG o€ OpBLa Beon.

Ka@aplopog kat TeepLtoinon
MpLv amo TNV pwTn XPAOoN, EETTAUVETE HE VEPO Kal Alyo amoppuTIavTLKO Kal adriote va
OTEYVWOEL KAAA.

Ta Beppd¢ amo avo&eldwto xaAuBa SLmAov Tolywpatog (Xwpig YudAwo evBeTo) TIAEvovTal

OTO TIAUVTAPLO TILATWV UTIO OpouG. EAv To Tipoidv TiepLexeL epappoyeg anod EUAo R Ttapopolq,
Ba mpémeL va kaBapidetatl artoKAELOTIKA 0TO XEPL. AUTO LOYUEL KAl yLa TA TIAAOTLKA KATIAKLa,
Ta omola propel va amoppodAoouv vepd 0TO TIAUVTAPLO TILATWV. Ta Tipoiovta amnod kabapo
avo&eldwto YaAuBa UTtopouv va TIAEVoVTaL OTO TIAUVTIPLO TILATWV.

ZUPBOUAA: To TIAUCLUO OTO EMTAVW KAVLOTPO £lval TILO ATILO aTIO TO TIAUCLHUO OTO PEYANO
KAvLoTpo. Ta Tpotdvta Propouv va TortofetnBouv Tiio otabepad ekel.

Ta TpolovTa oV £X0UV UTIOOTEL TIponNyouueEVwG {NHLG, €L0LIKA ekelva pe pBopeg otn Badn,
TIpETIEL oTIwodnTIote va kabapidovtat povo pe to xepL. Ot uPnAeg Bepuokpaacieg kat ta okAnpa
KaBapLoTLKA Peoa UTTOPEL va TIPOKAAECOUV ETTAKOAOUBEC {NLLEG.

2to MAaiolo auto, KaBapidete TO EOWTEPLKO TOU BepOC pe (E0TO VEPO Kal Alyo ammoppUTIAVTLKO.
H Bouptoa kaBaplopou tng alfi pe tn palakr kepaAn amod adppwdeG TTAACTIKO SLEUKOAUVEL TOV
E0WTEPLKO KaBapLopo. ‘Evtoveg akabapaieg Pmopouv va armopakpuvioUV e TLG TAUTIAETEC
kKaBaplopou alfi CleanTabs. Metd tov kaBaplopo, EETIAEVETE pe veEPO Kal adrVETE va OTEYVWOEL
KOAQ.

M tov eEwTepLkO KABapLopo, oKOUTILLETE TO BEPUOC PE Eva HaNAKO Kal BpeypEVO TTavi Kat
OTEYVWVETE PE Eva OTEYVO Ttavi. Mn ypnotpotoLeite YovOpOKOKKa ATOpPUTIAVTLIKE, OKANpA
Tavid, opouyydpla ) TTapOpoLa avTLKELpEva.

Amtédoon povwaong

Ma tnv enitevén tng KAAUTEPNG HOVWTIKAG artdS00n¢, CUVIOTOUME TIPLWV arto Tn Xpnon

va avakiveite to doyeio pe {eoto vepO yla va dlatnpeital {eotod Kat pe KpUo vepo yLa va
dlatnpeltat KpUo. ITr CUVEXELQ, CUUTIANPWOTE Ta POPHATA/TIOTA TIOU ETILOVELTE Kat KAElOTE
apEoWG To doxelo.

Aodalela

AapBdvete uttodn tig Aetttopepelc uttoSei&elg aopalelag tng etatpeiag pag.
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iENHORABUENA por la compra de su nuevo producto alfi®! Queremos expresarle nuestro
agradecimiento por su confianza y al mismo tiempo ofrecerle algunos consejos importantes
sobre el uso y el cuidado del producto. Estamos decididamente en contra de los productos
desechables y queremos que disfrute de su articulo durante mucho tiempo, por su bieny
por el del medio ambiente. Por ello, para prolongar la vida util de su producto, le ofrecemos
también una gama de piezas de recambio.

Instrucciones de uso
Llenar el recipiente isotérmico hasta aprox. 2 cm por debajo del vertedor.

Las jarras isotérmicas estan destinadas principalmente a su uso en la mesa. Si las jarras no
estan declaradas explicitamente como herméticas, no se puede garantizar la proteccion
contra fugas. En este caso, transporte siempre las jarras en posicion vertical.

Limpieza y cuidado

Antes del primer uso, lavar el producto con agua y un poco de detergente y dejar que se
seque bien al aire.

Los recipientes isotérmicos de acero inoxidable de doble pared (sin interior de cristal) son
aptos para lavavajillas con ciertas condiciones. Si el producto contiene aplicaciones de madera
o similares, solo debe limpiarse a mano. Esto también se aplica a las tapas hechas de plastico,
ya que podrian absorber agua en el lavavajillas. Los objetos de acero inoxidable puro se
pueden lavarse en el lavavajillas.

Consejo: La limpieza en la rejilla superior es mas suave que la limpieza en el compartimento
principal. Los productos pueden colocarse alli en una posicion mas estable.

Los productos previamente dafiados, especialmente los que tienen la pintura estropeada, solo
deben limpiarse a mano. Las altas temperaturas y los productos de limpieza agresivos pueden
provocar dafios consecuentes.

Para ello, lavar el interior del recipiente isotérmico con agua tibia y un poco de detergente.

El cepillo de limpieza alfi con su cabeza suave de plastico celular facilita la limpieza interior.

La suciedad persistente puede eliminarse con las CleanTabs de alfi. Tras la limpieza, aclarar
cuidadosamente con agua y dejar que se seque bien.

Para limpiar el exterior del recipiente isotérmico, pasar un pafio suave humedecido y frotar
hasta que quede seco. No usar productos limpiadores de grano grueso, estropajos, esponjas
o similares.

Potencia isotérmica

Para conseguir el mejor rendimiento isotérmico recomendamos enjuagar el recipiente
con agua caliente antes de usarlo para mantener la bebida caliente y con agua fria para
mantener la bebida fria. A continuacién, llenar con la bebida deseada y cerrar el recipiente
inmediatamente.

Seguridad
Le rogamos que tenga en cuenta nuestras indicaciones de seguridad detalladas.
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PALJU ONNE uue alfi® toote ostu puhul! Tiname teid usalduse eest ja samal ajal soovime
anda teile mdned olulised ndpunaited kasitsemise ja hooldamise kohta. Positsioneerime end
teadlikult Uhekordselt kasutatavate toodete vastu ja soovime, et saaksite oma kaupa pikka
aega nautida - teie ja keskkonna huvides. Seetdttu pakume teie toote eluea pikendamiseks ka
mitmesuguseid varuosi.

KASUTUSJUHISED
Taitke vaakumkann kuni umbes 2 cm tilast allapoole.

Vaakumkannud on mdéeldud eelkdige laua aares kasutamiseks. Kui kannud ei ole sdnaselgelt
lekkekindlaks tunnistatud, ei saa lekkekaitset tagada. Transportige kannusid alati pustises
asendis.

Puhastamine ja hooldus

Enne esmakordset kasutamist loputage toodet kuuma veega ja vahese pesuvahendiga ning
laske dhu kaes ara kuivada.

Kahekordse seinaga roostevabast terasest vaakumkannud(ilma klaassisendita) on piiratud
ulatuses ndudepesumasinas pestavad. Kui toode sisaldab puidust vms materjale, tuleb seda
puhastada ainult kasitsi. See kehtib ka plastist kaante kohta; need vdivad ndudepesumasinas
vett imada. Puhtast roostevabast terasest esemeid vdib pesta ndudepesumasinas.

Nouanne: puhastamine tlemisel pesurestil on sdastvam kui pdhirestil puhastamine. Seal saab
tooteid paigutada stabiilsemalt.

Eelkahjustatud tooteid, eriti varvikahjustustega tooteid tuleb tingimata pesta uksnes kasitsi.
Kdrge temperatuur ja tugevatoimelised puhastusvahendid vdivad pdhjustada edasisi
kahjustusi.

Selleks puhastage isolatsioonindu seest sooja vee ja vdahese ndudepesuvahendiga. Pehme
vahupeaga alfi puhastushari muudab seest puhastamise lihtsamaks. Kangekaelset mustust
saab eemaldada alfi CleanTabs puhastustablettidega. Parast puhastamist loputage hoolikalt
veega ja laske korralikult kuivada.

Vaakumbkolvi valispinna puhastamiseks puhkige seda pehme niiske lapiga ja h66ruge kuivaks.
Arge kasutage jamedateralisi puhastusvahendeid, abrasiivseid lappe, kdsnasid vms.

Isolatsioonivoime

Parima isolatsioonivBime saavutamiseks soovitame enne kasutamist konteinerit loksutada
kuuma veega, et hoida seda kuumana ja kilma veega, et hoida seda kulmas. Seejarel valage
soovitud joogid ja sulgege anum kohe.

Turvalisus
Pange tahele meie Uksikasjalikke ohutusjuhiseid.
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KIITAMME uuden alfi®-tuotteemme oston johdosta! Kiitimme luottamuksesta tuotteeseemme
ja haluamme samalla antaa sinulle muutamia tarkeita vinkkeja sen kasittelyyn ja hoitoon.
Vastustamme tietoisesti kertakdyttotuotteita ja haluamme, etta nautit tuotteestasi pitkaan -
oman itsesi ja ympariston vuoksi. Tarjoamme siksi tuotteen kayttéian pidentamiseksi myos
valikoiman varaosia.

Kayttoohjeet
Tayta termosastia noin 2 cm nokan alapuolelle saakka.

Termoskannut on tarkoitettu ensisijaisesti poydalla kaytettaviksi. Jos kannuja ei ole
nimenomaisesti ilmoitettu tiiviiksi, nilden vuotosuojausta ei voi taata. Kuljeta kannuja aina
pystyasennossa.

Puhdistus ja hoito

Huuhtele ennen ensikayttda vedella ja tilkalla pesuainetta ja anna kuivua hyvin tuuletetussa
tilassa.

Kaksiseindisesta ruostumattomasta teraksesta valmistetut termosastiat (ilman lasista
sisdosaa) ovat rajallisesti astianpesukoneen kestavia. Jos tuote sisaltaa on puusta tai
vastaavasta materiaalista valmistettuja sovelluksia, sen saa pesta vain kasin. Tama koskee
myo6s muovista valmistettuja kansia, ne voivat imea vetta astianpesukoneessa. Pelkastaan
ruostumattomasta teraksesta valmistetut esineet voidaan pesta astianpesukoneessa.

Vinkki: Puhdistus ylemmassa pesukorissa on helldvaraisempaa kuin puhdistus paalokerossa.
Tuotteet voidaan sijoittaa sinne vakaampaan asentoon.

Aiemmin vaurioituneet tuotteet, erityisesti tuotteet, joiden maalipinnassa on vaurioita, saa
puhdistaa vain kasin. Korkeat lampatilat ja voimakkaat puhdistusaineet voivat aiheuttaa
valillisia vahinkoja.

Puhdista termosastian sisapuoli [ampimalla vedella ja tilkalla pesuainetta. alfi-puhdistusharija,
jossa on pehmea vaahtomuovipad, helpottaa sisapuolen puhdistusta. Itsepintainen lika
voidaan poistaa alfi CleanTabs -puhdistustableteilla. Huuhtele puhdistuksen jalkeen
huolellisesti vedella ja anna kuivua hyvin.

Puhdista termosastian ulkopuoli pyyhkimalla se pehmealla, kostealla liinalla ja hankaamalla
kuivaksi. Ala kayta karkearakeisia puhdistusaineita, hankaavia liinoja, sienia tai vastaavia.

Eristysteho

Parhaan eristystehon saavuttamiseksi suosittelemme, etta huuhtelet astian ennen kayttoa
kuumalla vedella kuumanapitoa varten ja kylmalla vedella kylmanapitoa varten. Lisaa sitten
halutut juomat ja sulje astia valittomasti.

Turvallisuus
Noudata perusteellisia turvallisuusohjeitamme.

follow us on

flG10] >


https://www.facebook.com/alfideutschland/?locale=de_DE
https://www.instagram.com/alfi_deutschland/
https://de.pinterest.com/alfideutschland/
https://www.youtube.com/channel/UCfsiNzV2bam5_Q1ZgFbI2zw

— SEIT 1914 ——

CESTITAMO VAM na kupnji vaseg novog proizvoda alfi®! Zahvaljujemo vam na ukazanom
povjerenju i ujedno vam Zelimo dati nekoliko vaznih savjeta o rukovanju i njezi. Svjesno smo
se opredijelili protiv proizvoda za jednokratnu upotrebu i Zelimo da dugo, za vasu dobrobit i
dobrobit okolisa, uzivate u svojem artiklu. Da bismo produljili vijek trajanja vaSeg proizvoda,
nudimo i cijelu paletu rezervnih dijelova.

Upute za korisnike
Toplinski izoliranu posudu napunite do oko 2 cm ispod kljuna vr¢a.

Termos-vrcevi prvenstveno su namijenjeni za uporabu za stolom. Ako vrcevi nisu izricito
deklarirani kao nepropusni, ne moze se jamciti zastita od curenja. Stoga vrceve transportirajte
uvijek u uspravnom polozaju.

CiSéenje i njega
Prije prve uporabe ocistite proizvod vodom i s malo deterdZenta te ga ostavite da se dobro

osusi na zraku.

Toplinski izolirane posude od nehrdajuceg Celika s dvostrukom stijenkom (bez staklenog
umetka) uvjetno se mogu prati u perilici posuda. Ako proizvod sadrzi dodatke od drva ili slicno,
treba ih Cistiti samo rucno. To se odnosi i na plasti¢ne poklopce, oni bi mogli upiti vodu u
perilici posuda. Predmeti od Cistog nehrdajuéeg Celika mogu se prati u perilici posuda.

Savjet: Pranje u gornjoj koSari njeznije je od pranja u glavhom pretincu. Proizvodi se u gornjoj
koSari mogu postaviti stabilnije.

Prethodno oSteceni proizvodi, a posebice proizvodi s oStecenjima laka, smiju se prati samo
rucno. Visoke temperature i oStra sredstva za CiS¢enje mogu dovesti do posljedi¢nih Steta.
Stoga odistite unutrasnjost toplinski izolirane posude toplom vodom i s malo deterdzenta. Alfi
Cetka za CiS¢enje s mekom pjenastom glavom olakSava ¢iS¢enje unutrasnjosti. Tvrdokornu
prljavstinu moZete ukloniti tabletama za c¢iS¢enje alfi CleanTabs. Nakon ciS¢enja pazljivo
isperite vodom i ostavite da se dobro osusi.

Za CiSCenje vanjske strane toplinski izolirane posude obriSite je mekom, vlaznom krpom i
osusite. Nemojte upotrebljavati gruba sredstva za CiS¢enje, abrazivne krpe, spuzve ili slicno.

Izolacijski ucinak

Kako bi se postigao najbolji izolacijski uc¢inak, preporucujemo da prije uporabe posudu
protresete s vru¢com vodom kako bi ostala vruéa, a hladnom vodom kako bi ostala hladna.
Zatim ulijte Zeljeno pi¢e i odmah zatvorite posudu.

Sigurnost
Obratite pozornost na nase detaljne sigurnosne upute.
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GRATULALUNK jj alfi® termékének megvasarlasahoz! Készonetiinket fejezziik ki bizalmaért
és egyidejlileg szeretnénk néhany fontos kezelési és dpolasi tippet adni Onnek. Tudatosan
szembehelyezkedlnk az eldobhaté termékekkel és azt szeretnénk, hogy sokaig élvezhesse
termékét - az On és a kdrnyezete érdekében. Terméke élettartamanak meghosszabbitasa
érdekében ezért pétalkatrészek egész sorat is kinaljuk.

Felhasznaléi tudnivalék
A szigetel6 edényt a kiontd alatt kb. 2 cm-ig toltse meg.

A termoszkanna elsésorban az asztalnal torténd hasznalatra készul. Ha a kanna nincs
kifejezetten tomitettnek mindsitve, akkor a kifolyas elleni védelem nem garantalhaté. A kannat
ezért mindig fuggdleges helyzetben szallitsa.

Tisztitas és apolas
Az elsd hasznalat eldtt kérjuk, tisztitsa meg vizzel és egy kevés mosogatdszerrel, majd hagyja
jol szell6z6 helyen megszaradni.

A duplafald nemesacélbodl készilt szigeteld edények (Uvegbetét nélkil) korlatozottan
alkalmasak mosogatégépben valé mosasra. Ha a termék fabdl vagy hasonld anyagbdl készilt
elemet tartalmaz, akkor kizardlag a kézi mosas ajanlott. Ez a mlanyag fedélre is vonatkozik, a
mosogatégépben viz kerulhet bele. A tiszta nemesacélbdl készult targyak mosogatdgépben
tisztithatok.

Tipp: A tisztitas a fels6 mosogatdkosarban kiméletesebb, mint a féfiokban végzett tisztitas. A
termékek ott stabilabban helyezhet6k el.

Az el6zetesen mar sérult, kulondsen a lakkhibas termékeket feltétlendl kizardlag kézzel
ajanlott tisztitani. Magas hémeérsékletek és durva tisztitészerek kdvetkezményes karhoz
vezethetnek.

Ehhez a szigetel6 edény belsejét tisztitsa meg meleg vizzel és egy kevés mosogatdszerrel. Az
alfi tisztitokefe puha habszivacs feje megkdnnyiti a belsé tisztitast. A makacs szennyez6dések
eltavolithatdk az alfi CleanTabs tisztitotablettaval. A tisztitas utan gondos kidblités szukséges
vizzel, majd jél meg kell szaritani.

A szigetel6 edény kulsé tisztitdsahoz azt puha, nedves kenddvel tordlje le és dorzsolje szarazra.
Ne hasznaljon durvaszemcsés tisztitdszert, surold kenddt, szivacsot vagy hasonld eszkozt.
Szigeteldteljesitmény

A legjobb szigetel6teljesitmény eléréséhez ajanljuk hasznalat el6tt az edény 6blitését a
melegen tartashoz forroé vizzel, a hidegen tartashoz hideg vizzel. Ezt kévetden toltse be a
kivant italokat, majd az edényt azonnal zarja le.

Biztonsag

Kérjuk, vegye figyelembe részletes biztonsagi tudnivaldinkat.
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NUOSIRDZIAI SVEIKINAME jsigijus naujg ,alfi®” gaminj! Dékojame uZ pasitikéjimg ir kartu
norime Jums pateikti keletg svarbiy patarimy, kaip naudoti ir priziGréti gaminj. Sgmoningai
pasisakome pries vienkartinius gaminius ir norétuméme, kad jsigytas daiktas ilgai teikty
dZiaugsma Jums ir nekenkty aplinkai. Norédami pailginti gaminio naudojimo laika, taip pat
sitlome jvairiy atsarginiy daliy.

Naudojimo nuorodos

Termosinj indg pripildykite tiek, kad iki snapelio likty mazdaug 2 cm.

Termosiniai gsociai visy pirma yra numatyti naudoti ant stalo. Jei aiSkiai nenurodyta, kad
gsociai yra sandaras, negalima uZztikrinti apsaugos nuo issiliejimo. Asocius visada gabenkite
vertikalioje padétyje.

Valymas ir prieZitira

PrieS naudodami pirmg kartg iSplaukite vandeniu ir nedideliu kiekiu plovimo priemonés,
iSdZiovinkite gerai vedinamoje vietoje.

Termosinius indus i$ dvisienio neradijanciojo plieno (be stiklo jdéklo) indaplovéje galima plauti
tik su iSlyga. Jei ant gaminio yra aplikacijy iS medzio ar panaSios medziagos, gaminj reikéty
plauti tik rankomis. Rankomis reikia plauti ir plastikinj dangtelj - plaunant indaplovéje j jj gali
patekti vandens. Daiktus, pagamintus tik iS neradijanciojo plieno, galima plauti indaplovéje.
Patarimas: virSutiniame indaplovés krepsSyje plaunama atsargiau nei pagrindiniame skyriuje.
VirSutiniame krepSyje gaminius galima sudeéti stabiliau.

Jau paZeistus gaminius, ypac jei pazeistas jy dazy sluoksnis, batinai reikéty plauti tik rankomis.
Auksta temperatdra ir astrios valymo priemonés gali padaryti dar daugiau Zalos.

Termosinio indo vidy plaukite Siltu vandeniu ir nedideliu kiekiu plovimo priemonés. Vidy
lengviau iSvalysite ,alfi” valymo Sepetéliu su minkSta putplascio galvute. Stipriai prilipusius
neSvarumus galima pasalinti valomosiomis tabletémis ,alfi CleanTabs". ISvale kruopsciai
iSskalaukite vandeniu ir palaukite, kol visiskai iSdZius.

Termosinio indo iSore nuvalykite minksSta, drégna servetéle ir paskui nusausinkite.
Nenaudokite jokiy stambiagradziy valymo priemoniy, Svei¢iamyjy servetéliy, kempiniy ar
panasiy priemoniy.

Izoliavimo geba

Geriausiai izoliacijai uztikrinti rekomenduojama indg paskalauti Siltu vandeniu, jei bus pilamas
Siltas skystis, arba Saltu vandeniu, jei bus pilamas Saltas skystis. Paskui jpilkite norimo gérimo
ir i karto uzdarykite talpykla.

Sauga
Atkreipkite démesj j masy pateiktas iSsamias saugos nuorodas.
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APSVEICAM ar jauna alfi® izstradajuma iegadi! Més pateicamies jums par uzticésanos un
vienlaikus vélamies sniegt daZzus svarigus padomus par lietoSanu un kopSanu. Més apzinati
iestajamies pret vienreizlietojamiem izstradajumiem un vélamies, lai jas ilgi baudttu savu preci
- jasu un apkartéjas vides laba. Tapéc, lai pagarinatu jlsu izstradajuma kalpoSanas laiku, més
piedavajam ari virkni rezerves dalu.

LietoSanas noradijumi
Piepildiet izoléto trauku apméram 2 cm zem izpltdes.

Izolétas krazes galvenokart ir paredzétas lietoSanai uz galda. Ja krdzes nav skaidri deklarétas
ka hermétiskas, aizsardzibu pret nopladi nevar garantét. Vienmér transportéjiet krtizes
vertikala stavokilr.

TiriSanas un kopsana

Pirms pirmas lietoSanas reizes, ludzu, izmazgajiet ar adeni un mazliet
mazgasanas Iidzekla un laujiet noZut labi védinama vieta.

Izolétus traukus, kas izgatavoti no dubultu sieninu nerGséjosa térauda (bez stikla ieliktna),
nosaciti var mazgat trauku mazgajamaja masina. Ja izstradajuma ir koka vai tamlidziga
materiala aplikacijas, to drikst mazgat tikai ar rokam. Tas attiecas arT uz plastmasas vaciniem,
trauku mazgajamaja masina tie var uzsakt ddeni. Nerdséjosa térauda priekSmetus var mazgat
trauku mazgajamaja masina.

Padoms: MazgaSana augséja trauku masinas groza ir saudzigaka neka mazgasana galvenaja
nodalljuma. Tur izstradajumus var stabilak izvietot.

Ieprieks bojatus izstradajumus, jo Tpasi tadus, kuriem ir bojats krasas parklajums, noteikti
ieteicams mazgat vienigi ar rokam. Augsta temperatdra un asas iedarbibas trauku
mazgajamie Iidzekli var izraisit vél papildu bojajumus.

Lai to izdarTtu, nomazgajiet izoléta trauka iekSpusi ar siltu Gdeni un nedaudz skaloSanas
lTdzekla. Alfi tiriSanas suka ar miksto putu galvinu atvieglo iekSpuses tiriSanu. Noturigus
netirumus iesp&jams nomazgat ar alfi CleanTabs tiriSanas tabletém. Péc tiriSanas rapigi
noskalojiet ar Gdeni un laujiet kartigi nozat.

Argjai tiriSanai noslaukiet izoléto trauku ar mikstu, mitru dranu un nosusiniet. Neizmantojiet
tiriSanas Iidzekl|us ar rupjiem graudiem, abrazivas lupatinas, stklus vai tamlidzigus Ilidzeklus.

Izolacijas veiktspéja

Lai nodroSinatu vislabako izolacijas veiktspéju, pirms lietoSanas, lai saglabatu édienu karstu,
iesakam izskalot trauku ar karstu tGdeni, bet, lai saglabatu édienu aukstu - ar aukstu tdeni. Péc
tam iepildiet vajadzigo dzérienu un nekavéjoties aizveriet trauku.

DroSiba

LOdzu, ievérojiet masu paplasinatos drosSibas noradijumus.
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GEFELICITEERD met de aankoop van uw nieuwe alfi® product! Bedankt voor uw vertrouwen.
We maken graag van de gelegenheid gebruik om u enkele belangrijke tips te geven over
het gebruik en onderhoud ervan. We zijn bewust gekant tegen wegwerpproducten en willen
dan ook dat u lang van uw artikel kunt genieten. Dat komt niet enkel u, maar ook het milieu
ten goede. Om de levensduur van uw product te verlengen, kunt u daarom ook allerhande
vervangstukken bij ons verkrijgen.

Gebruiksaanwijzingen
Vul de thermoskan tot ca. 2 cm onder de rand.

Thermoskannen zijn vooral voor gebruik aan tafel ontworpen. Als een kan niet uitdrukkelijk
als lekvrij wordt bestempeld, kan het zijn dat er drank uit loopt. Verplaats de kan dan ook altijd
rechtopstaand.

Reiniging en onderhoud
Reinig voor het eerste gebruik met water en wat afwasmiddel en laat aan de lucht drogen.

Thermoskannen van dubbelwandig roestvrij staal (zonder glazen binnenfles) zijn in sommige
gevallen geschikt voor de vaatwasser. Bevat het product inzetstukken van hout of een
gelijkaardig materiaal, dan mag het uitsluitend met de hand worden gereinigd. Dit geldt ook
voor deksels van kunststof. Deze zouden in de vaatwasser water kunnen opnemen. Producten
van zuiver roestvrij staal mogen in de vaatwasmachine.

Tip: wat in de bovenste korf van uw vaatwasmachine zit, wordt zachter gereinigd dan in de
onderste korf. Uw spullen staan er ook stabieler.

Beschadigde producten, vooral die met lakschade, mogen absoluut uitsluitend met de hand
worden gereinigd. Hoge temperaturen en scherpe reinigingsmiddelen kunnen immers extra
schade veroorzaken.

Reinig hiervoor de binnenkant met warm water en een beetje afwasmiddel. Met de alfi
reinigingsborstel met z’'n zachte kop van schuimstof is dat nog eenvoudiger. Hardnekkig vuil
krijgt u met de alfi CleanTabs reinigingstabletten weg. Spoel na het reinigen grondig uit met
water en laat goed drogen.

Om de buitenkant te reinigen, gebruikt u een zachte, vochtige doek en gaat u er nog eens
met een droge doek overheen. Gebruik geen grove reinigingsmiddelen, schurende doeken,
sponzen of iets dergelijks.

Isolerend vermogen

Om het grootste isolerend vermogen te bereiken, raden we aan om de thermosfles vooraf
met koud water uit te spoelen als u drank koud wilt houden of vooraf met heet water uit te
spoelen als u drank warm wilt houden. Vul de thermosfles vervolgens met de gewenste drank
en sluit hem onmiddellijk.

Veiligheid
Neem onze uitvoerige veiligheidsinstructies in acht.
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GRATULERER med kjgpet av ditt nye alfi® produkt! Vi takker for tilliten og ensker samtidig a
gi deg noen viktige radd om bruk og pleie. Vi tar et bevisst standpunkt mot engangsprodukter
og ensker at du lenge har glede av produktet ditt - for din og miljgets skyld. For a forlenge
levetiden til produktet ditt tilbyr vi ogsa en rekke erstatningsdeler.

Brukerinformasjon
Termobeholderen fylles til ca. 2 cm under tuten.
Termokanner er forst og fremst beregnet for bruk ved bordet. Ved kanner som ikke er

uttrykkelig deklarert som tette, kan det ikke garanteres at de ikke lekker. Transporter slike
kanner alltid stdende.

Rengjoring og pleie
Fer farstegangsbruk skyll med vann og noe oppvaskmiddel og la tarke pa et godt ventilert
sted.

Termobeholdere av dobbeltvegget rustfritt stal (uten glassinnsats) kan bare under visse
forbehold vaskes i oppvaskmaskin. Hvis produktet har elementer av tre eller lignende, bgr det
utelukkende vaskes for hand. Det samme gjelder ogsa lokk i plast, da vann kan trenge inn i
disse i oppvaskmaskinen. Gjenstander som bestar utelukkende av rustfritt stal, kan rengjeres i
oppvaskmaskinen.

Tips: Rengjering i oppvaskmaskinens gvre kurv er mer skanende enn i nedre kurv. Her kan
ogsa produktene plasseres pa en stadigere mate.

Produkter med skader, sarlig med lakkskader, bar kun rengjeres for hand. Haye temperaturer
0g aggressive rengjgringsmidler kan fare til falgeskader.

Rengjer termobeholderen innvendig med varmt vann og litt oppvaskmiddel. alfi
oppvaskbgrsten med hode i myk skumplast gjer innvendig rengjering enda enklere.
Hardnakket smuss kan fjernes ved hjelp av alfi CleanTabs rengjegringstabletter. Skyll godt etter
med vann og la terke godt.

For a rengjere termobeholderen utvendig, terk av med en myk fuktig klut og deretter med en
tarr klut. Ikke bruk grovkornet rengjgringsmiddel, skurende kluter, svamper eller lignende.

Isoleringsevne

For & oppna best mulig isoleringsevne anbefaler vi a skylle beholderen far bruk med enten
varmt vann for & holde maten varm, eller med kaldt vann for & holde den kald. Fyll deretter
med gnsket drikke og lukk igjen umiddelbart.

Sikkerhet
Vennligst fglg vare detaljerte sikkerhetsinstruksjoner.

follow us on

flG10] >


https://www.facebook.com/alfideutschland/?locale=de_DE
https://www.instagram.com/alfi_deutschland/
https://de.pinterest.com/alfideutschland/
https://www.youtube.com/channel/UCfsiNzV2bam5_Q1ZgFbI2zw

— SEIT 1914 ——

SERDECZNIE GRATULUJEMY zakupu nowego produktu marki alfi®! Dziekujemy za zaufanie

i jednoczesnie chcielibySmy przekazac kilka waznych wskazéwek dotyczgcych jego uzytkowania
i pielegnacji. Swiadomie opowiadamy sie przeciw produktom jednorazowego uzytku i chcemy,
aby mogli Panstwo cieszy¢ sie swoim produktem przez dtugi czas - dla wtasnego dobra i dobra
Srodowiska. Aby przedtuzy¢ zywotnosc Panstwa produktu, oferujemy réwniez szereg czesci
zamiennych.

Instrukcje dla uzytkownika
Napetnic izolowane naczynie do wysokosci ok. 2 cm ponizej wylewki.

Dzbanki prézniowe sg przeznaczone przede wszystkim do uzytku przy stole. Jesli dzbanki
nie sg wyraznie zadeklarowane jako szczelne, nie mozna zagwarantowac ochrony przed
przeciekaniem. Dzbanki nalezy zawsze transportowac w pozycji pionowe;.

Czyszczenie i pielegnacja
Przed pierwszym uzyciem nalezy optukac produkt wodg z odrobing detergentu i pozostawi¢ do
wyschniecia w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Naczynia izolowane wykonane z dwusciennej stali nierdzewnej (bez szklanej wktadki) mozna
warunkowo myc¢ w zmywarce. Jesli produkt zawiera elementy wykonane z drewna lub
podobnych materiatéw, nalezy go czysci¢ wytgcznie recznie. Dotyczy to réwniez plastikowych
pokrywek - mogg one nabiera¢ wody w zmywarce. Przedmioty wykonane z czystej stali
szlachetnej mozna my¢ w gérnym koszu zmywarki.

Wskazdéwka: Mycie w gérnym koszu zmywarki jest delikatniejsze niz mycie w jej gtéwnej
komorze. Produkty mozna tam umiesci¢ w sposdb bardziej stabilny.

Produkty juz wczesniej uszkodzone, zwtaszcza te z uszkodzong powtoky lakieru, nalezy czyscic
wytgcznie recznie. Wysokie temperatury i agresywne Srodki czyszczgce mogg powodowac
uszkodzenia.

Dlatego tez wnetrze naczynia izolowanego nalezy my¢ cieptg wodg z odrobing ptynu do mycia
naczyn. Szczotka do czyszczenia marki alfi z miekkg piankowg gtéwka utatwia czyszczenie
wnetrza naczynia. Trudno usuwalne zanieczyszczenia mozna usuwac przy uzyciu tabletek
czyszczacych alfi CleanTabs. Po oczyszczeniu produktu nalezy go starannie przeptuka¢ wodg

i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia.

Aby oczysci¢ termos z zewnatrz, nalezy przetrze¢ go miekka, wilgotng szmatka, po czym
wytrze¢ do sucha. Prosimy nie uzywac gruboziarnistych srodkéw czyszczacych, Sciereczek ani
gabek itp.

Skutecznos¢ izolacji

Aby zapewnic¢ najlepszg izolacje, przed uzyciem zalecamy przeptukanie naczynia gorgca
wodg, aby utrzymac wysokg temperature, lub zimng wodga, aby utrzymac niskg temperature.
Nastepnie nalezy wla¢ wybrane napoje, po czym natychmiast zamkng¢ pojemnik.

Bezpieczenstwo
Prosimy zwrdci¢ uwage na nasze szczegotowe instrukcje bezpieczenstwa.
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PARABENS pela compra do seu novo produto alfi®! Agradecemos pela confianca e
gostariamos de lhe fornecer algumas dicas importantes sobre o manuseamento e cuidados.
Posicionamo-nos conscientemente contra produtos descartaveis e queremos que desfrute
do seu artigo durante muito tempo - para o seu bem e para o bem do meio ambiente. Para
prolongar a vida util do seu produto, oferecemos também uma gama de pecas de reposic¢ao.

Indicac¢oes do utilizador
Encha o recipiente térmico até aprox. 2 cm abaixo do gargalo.

Os jarros térmicos destinam-se principalmente para a utilizacdo a mesa. Se os jarros nao
forem expressamente declarados como estanques, ndo sera possivel garantir qualquer
protecdo contra fugas. Assim sendo, transporte sempre 0s jarros na posicao vertical.

Limpeza e cuidados

Antes da primeira utilizacao, limpe com dgua e um pouco de detergente e deixe secar num
local bem ventilado.

Os recipientes térmicos em aco inoxidavel de parede dupla (sem aplicacao de vidro) podem
ser lavados na maquina de lavar louca de forma condicionada. Se o produto contiver
aplica¢cdes de madeira ou similares, a limpeza sé devera ser feita a mao. Isto também se aplica
a tampas de plastico, estas podem absorver agua na maquina de lavar louca. Os objetos de
aco inoxidavel puro podem ser limpos na maquina de lavar louga.

Dica: A limpeza no cesto de enxaguamento superior é mais suave do que a limpeza no
compartimento principal. Os produtos podem ser colocados |a de forma mais estavel.
Produtos previamente danificados, especialmente aqueles com pintura danificada,
definitivamente s6 devem ser limpos a mao. Altas temperaturas e agentes de limpeza
agressivos podem causar danos consequentes.

Para o efeito, limpe o interior do recipiente térmico com agua morna e um pouco de
detergente para a loica. A escova de limpeza alfi com cabeca de espuma macia facilita a
limpeza do interior. A sujidade mais dificil pode ser removida com as pastilhas de limpeza alfi
CleanTabs. Apds a limpeza, enxague cuidadosamente com agua e deixe secar bem.

Para limpar a parte exterior, limpe o recipiente térmico com um pano macio e humido e
depois seque. Nao utilize agentes de limpeza de granulagdo grossa, panos abrasivos, esponjas
ou similares.

Desempenho térmico

Para obter o melhor desempenho térmico recomendamos enxaguar o recipiente com agua
guente para o manter quente e agua fria para o manter frio antes da utilizacdo. De seguida,
encha com a bebida desejada e feche imediatamente o recipiente.

Seguranca
Por favor, observe as nossas indica¢es de seguranca detalhadas.
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FELICITARI pentru achizitionarea noului dumneavoastra produs alfi®! Va multumim pentru
incredere si dorim sa va oferim Tn acelasi timp cateva sfaturi importante pentru manipulare

si ingrijire. Ne pozitionam in mod constient impotriva produselor de unica folosinta si dorim

sa va bucurati multa vreme de articolul dumneavoastra - de dragul dumneavoastra si de
dragul mediului. Pentru a prelungi durata de viata a produsului va oferim si o serie de piese de
schimb.

Indicatii pentru utilizator
Umpleti recipientul izolator pana la cca 2 cm sub ciocul de turnare.
C&nile termos sunt prevazute in primul rand pentru utilizarea la masa. In cazul in care canile

nu sunt declarate in mod explicit ca fiind etanse nu poate fi garantata nicio protectie impotriva
scurgerii. Transportati canile intotdeauna in pozitie verticala.

Curatare si ingrijire

Inainte de prima utilizare, va rugam s& curatati cu apa calda si putin detergent de vase si lasati
sa se usuce intr-un loc bine aerisit.

Recipientele izolate din inox cu perete dublu (fara insertie din sticla) se pot spala la masina de
spalat vase in anumite conditii. Daca produsul contine aplicatii din lemn sau altele asemenea,
atunci trebuie curatat exclusiv manual. Acest lucru se aplica si pentru capace din material
plastic, acestea putand incorpora apa. Obiectele exclusiv din inox pot fi curatate in masina de
spalat vase.

Sfat: Spalarea in cosul superior este mai delicata decat spalarea in compartimentul principal.
Produsele pot fi asezate acolo mai stabil.

Produsele deteriorate, in special cele cu deteriorari de lac, trebuie spalate obligatoriu exclusiv
de mana. Temperaturile inalte si agentii de curatare duri pot duce la deteriorari.

Pentru acest lucru curatati interiorul recipientului izolator cu apa calda si putin detergent

de vase. Peria de curatare alfi cu capul sau moale din burete usureaza curatarea interioara.
Murdaria rezistenta se poate indeparta cu tabletele de curatare alfi CleanTabs. Dupa curatare,
clatiti cu grija cu apa si lasati sa se usuce bine.

Pentru curatarea externa stergeti recipientul izolator cu o laveta moale, umeda si uscati-l. Nu
utilizati agenti de curatare cu granulatie mare, prosoape, bureti abrazivi sau asemanatoare.

Performanta de izolare

Pentru a obtine cea mai buna performanta de izolare clatiti recipientul cu apa fierbinte Tnainte
de utilizarea pentru mentinere la cald si cu apa rece pentru utilizarea in vederea mentinerii la
rece. La final turnati bauturile dorite si inchideti imediat recipientul.

Siguranta
Va rugam sa respectati indicatiile noastre detaliate de siguranta.
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SRDKO GRATULUJEME k ndkupu Vasho nového vyrobku alfi ®! Dakujeme Vam za déveru

a zaroven by sme Vam radi poskytli niekolko déleZitych rad ohladom zaobchadzania a
starostlivosti. Vedome sa staviame proti vyrobkom na jedno pouzitie a chceme, aby ste sa
z nich tesili dlho - kvéli Vam aj Zivotnému prostrediu. Preto na predlzZenie Zivotnosti Vasho
vyrobku preto ponukame aj rad nahradnych dielov.

UzZivatelské pokyny
Naplnte termonadobu priblizne 2 cm pod hubicu kanvice.

TermodZzbanky su urcené predovsetkym na poutZitie pri stole. Pokial nie su krc¢ahy vyslovne
deklarované ako nepriepustné, nie je mozné zarucit' ochranu proti Uniku. DZbanky potom vzdy
prenasajte vo vzpriamenej polohe.

Cistenie a udrzba
Pred prvym pouzitim ocistite vodou s trochou prostriedku na umyvanie riadu a nechajte

uschnut na dobre vetranom mieste.

Termonadoby z dvojstennej nerezovej ocele (bez sklenenej viozky) je mozné opatrne umyvat
v umyvacke riadu. Ak vyrobok obsahuje Casti z dreva alebo podobnych materialov, mal by sa
Cistit'iba ru¢ne. To plati aj pre plastové viecka, v umyvacke riadu by mohla absorbovat vodu.
Predmety z Cistej nerezovej ocele je mozné umyvat'v umyvacke riadu.

Tip: Cistenie v hornom oplachovom ko3i je 3etrnejsie ako Cistenie v hlavnom priestore. Vyrobky
v nhom je mozné umiestnit stabilnejSie.

Vyrobky, ktoré su uz poSkodené, najma tie s poSkodenym lakom, by sa mali Cistit'iba rucne.
Vysoké teploty a hrubé Cistiace prostriedky mézu spdsobit' nasledné poskodenie.

Za tymto UcCelom vycistite vnutro termonadoby teplou vodou s trochou prostriedku na
umyvanie riadu. Cistiaca kefka alfi s hlavicou z makkej peny ulahcuje Cistenie vnutra. Odolné
necistoty je mozné odstranit's Cistiacimi tabletami alfi CleanTabs. Po Cisteni dékladne
oplachnite vodou a nechajte poriadne uschnut.

Vonkajsi povrch termosky Cistite utretim vihkou handrickou a potom utrite dosucha.
NepouZivajte drsné Cistiace prostriedky (piesky), abrazivne utierky, hubky a pod.
Izola€né vlastnosti

Pre Co najlepSie izolacné vlastnosti odporucame nadobu pred pouzitim vyplachnut horidcou
vodou, aby bola tepla a studenou vodou, aby bola studena. Potom naplrite nadobu
pozadovanym napojom a ihned ju uzavrite.

Bezpecnost’
DodrZujte prosim nase podrobné bezpecnostné pokyny.
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ISKRENE CETITKE k nakupu svojega izdelka alfi®. Zahvaljujemo se vam za zaupanje in vam
Zelimo hkrati dati tudi nekaj pomembnih nasvetov o rokovanju in negi izdelka. Zavestno se
postavljamo proti izdelkom za enkratno uporabo in Zelimo, da bi lahko dolgo ¢asa uzivali v
svojem izdelku - zaradi vas in okolja. Zato ponujamo tudi vrsto rezervnih delov za podaljSanje
zivljenjske dobe vasega izdelka.

Navodila za uporabnike
Izolacijsko posodo napolnite do priblizno 2 cm pod dulcem.

Izolirani vr&i so v prvi vrsti namenjeni za uporabo pri mizi. Ce vréi niso izrecno deklarirani kot
tesni, ni mogoce zagotoviti zascite pred iztekom. Vre vedno prevazajte v pokoncnem poloZaju.

CiS€enje in nega
Pred prvo uporabo ocistite izdelek z vodo in malo sredstva za pomivanje, nato naj se temeljito
posusi na zraku.

Izolirane posode iz nerjavecega jekla z dvojno steno (brez steklenega vlozka) so v omejenem
obsegu primerne za pomivanje v pomivalnem stroju. Ce izdelek vsebuje dele iz lesa ali
podobnega, ga Cistite samo rocno. To velja tudi za plasti¢ne pokrove, ki lahko vpijejo vodo

v pomivalnem stroju. Predmete iz Cistega nerjavecega jekla lahko pomivate v pomivalnem
stroju.

Nasvet: Cis¢enje v zgornji ko3ari za izpiranje je neznej3e od ¢is¢enja v glavnem predelu. Izdelke
lahko tam postavite bolj stabilno.

Prej poSkodovane izdelke, Se posebej tiste s poSkodovanim lakom, je treba nujno odistiti smo
ro¢no. Visoke temperature in mocna cistilna sredstva lahko povzrocijo posledi¢ne Skode.

V ta namen ocistite notranjost izolacijske posode s toplo vodo in malo sredstva za pomivanje.
Cistilna krtaca Alfi z glavo iz mehke pene olajsa CiS€enje notranjosti. Trdovratno umazanijo

Vewv v

lahko odstranite s Cistilnimi tabletami alfi CleanTabs. Po ¢iS€enju temeljito sperite z vodo in
pustite, da se temeljito posusi.

Ce Zelite ofistiti zunanjost izolacijske posode, jo obrisite z mehko, vlazno krpo in podrgnite do
suhega. Ne uporabljajte grobo zrnatih Cistilnih sredstev, abrazivnih krp, gobic ali podobnega.

Izolacijska zmogljivost

Da bi dosegli najboljse izolacijske lastnosti, priporo€amo, da posodo pred uporabo splaknite
z vroCo vodo, da ostane vroca, in hladno vodo, da ostane hladna. Nato dolijte Zeleno pijaco in
posodo takoj zaprite.

Varnost
Prosimo vas, da upoStevate naSa podrobna varnostna opozorila.
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GRATTIS till din nya alfi® produkt! Vi sager tack for ditt fortroende och vill samtidigt ge dig
nagra viktiga tips och rad for anvandning och skétsel av produkten. Vi positionerar oss
medvetet mot engangsprodukter och vill att du lange ska ha gladje av din artikel - for din och
miljons skull. For att 6ka din produkts livslangd tillhandahaller vi ocksa en rad reservdelar.

Anvandarinstruktioner
Fyll pa termosbehallaren till ca 2 cm under pipen.

Isoleringskannor ar framst avsedda att anvandas vid bordet. Om kannor inte uttryckligen
forklaras vara tata kan vi inte garantera att ingenting kan rinna ut. Transportera kannorna
darfor alltid upprattstaende.

RENGORING OCH SKOTSEL

Diska produkten med vatten och lite diskmedel och 1at den torka pa en val ventilerad plats
innan du anvander den for forsta gangen.

Termosbehallare av dubbelvaggat rostfritt stal (utan glasinsats) tal maskindisk under

vissa forutsattningar. Om produkten har applikationer i tra eller liknande far den endast
maskindiskas. Detta galler dven lock i plast som kan ta upp vatten i diskmaskinen. Foremal i
rent rostfritt stal kan maskindiskas.

Tips: Rengoring i verkorgen ar mer skonsam an rengoring i huvudkorgen. I éverkorgen kan
produkterna placeras stabilare.

Forskadade produkter, i synnerhet sddana med skador i lacket, bor absolut endast rengodras
for hand. H6ga temperaturer och starka rengéringsmedel kan leda till féljdskador.

GOr detta genom att rengdra termosbehallaren pa insidan med varmt vatten och lite
diskmedel. Var alfi rengoringsborste med dess huvud i mjuk skumplast underlattar
rengdringen pa insidan. Hardnackad smuts kan tas bort med alfi CleanTabs
rengoringstabletter. Skélj produkten noggrant med vatten och Iat den torka ordentligt efter
rengoringen.

For rengoring pa utsidan kan termosbehallaren torkas av med en mjuk, fuktig trasa och torkas
efter med en torr trasa. Anvand inga grovkorniga rengéringsmedel, repande trasor, svampar
eller liknande.

Isoleringsformaga

For basta isoleringseffekt rekommenderar vi att behallaren skoéljs ur med varmt vatten resp.
kallt vatten innan den anvands, beroende pa om innehallet ska hallas varmt eller kallt. Fyll
sedan pa den 6nskade drycken och tillslut behallaren omedelbart.

Sakerhet
Beakta vara utforliga sdkerhetsanvisningar.
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Satin aldiginiz yeni alfi® Griniinizi GUZEL GUNLERDE KULLANIN! Giiveniniz icin tesekkr
ederiz, ayni zamanda size kullanim ve bakim hakkinda birka¢ 6nemli tavsiye vermek istiyoruz.
Uranlerimizi tek kullanimlik Griinlerden bilincli bir sekilde ayri konumlandiriyoruz ve sizin

ve cevrenin iyiligi icin Griniiniza uzun sure keyif alarak kullanmanizi istiyoruz. UrGniniizan
kullanim émrinu uzatmak amaciyla yedek parcalardan olusan bir seri sunmaktayiz.

Kullanici uyarilari
izolasyonlu kabi dékme agzinin yakl. 2 cm altinda kalacak kadar doldurun.

izolasyonlu siirahi éncelikle masada kullanim icin tasarlandi. Stirahilerin yalitimli oldugu acikca
belirtiimemigse sizinti korumasi garanti edilemez. Bu nedenle surahileri dik duracak sekilde
tasiyin.

Temizlik ve bakim

ilk kullanimdan énce lutfen su ve bir miktar bulasik deterjaniyla yikayarak iyice havalandirarak
kurumaya birakin.

Cift ceperli paslanmaz celik izolasyonlu kaplar (cam parga bulunmayan) bulasik makinesinde
yikanmaya uygundur. Urin ahsap veya benzeri eklentiler iceriyorsa sadece elde yikanmaldir.
Bu durum plastik kapaklar icin de gecerlidir, bunlar bulasik makinesindeki suyu emebilirler.
Tamamen paslanmaz celikten olusan cisimler bulasik makinesinde yikanabilir.

Oneri: Makinenin Gst sepetindeki temizlik ana kattakine gére daha hassas gergeklesir. Urtinler
orada daha saglam bir sekilde yerlestirilebilir.

Onceden hasar gérmus Urtinler, 6zellikle de boyasi zarar gérmiis olanlar mutlaka sadece elde
yitkanmalhdir. Yaksek sicakliklar ve sert temizlik maddeleri hasarin artmasina sebep olabilir.
Bunun icin izolasyon kabinin igini sicak su ve bir miktar bulasik deterjaniyla temizleyin. alfi
temizlik fircalari yumusak képuk basliklariyla i¢ kisimlarin temizlenmesini kolaylastirir. Inatgi
kirleri alfi Clean Tabs temizlik tabletleriyle ¢ikarabilirsiniz. Temizledikten sonra suyla iyice
durulayin ve iyi sekilde kurumasini saglayin.

izolasyon kabinin disini temizlemek icin yumusak, nemli bir bezle silin ve havluyla kurulayn. Iri
taneli temizlik maddeleri, asindirici bezler, siingerler veya benzerlerini kullanmayin.

izolasyon verimi

En iyi izolasyon sonucunu almak icin, kabi kullanmadan énce, sicak tutmasi icin sicak suyla,
soguk tutmasi icin soguk suyla calkalamanizi 6neririz. Son olarak istediginiz icecedi doldurun
ve kabi hemen kapatin.

Glivenlik
Latfen detayli gtvenlik uyarilarimizi dikkate alin.
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BITAEMO 3 npuabaHHaM HoBoro Bupoby alfi®! Mu BosayHi Bam 3a AOBipYy 1 Xo4emMo Aatn

BaM KiflbKa BaX/TMBMX NOPAS LWOA0 BUKOPUCTaHHA BMPOBY Ta gornagy 3a HAM. Mu CBifoMo
BUCTYNAEMO NPOTU BUKOPUCTAHHSA OQHOPA30BOro nocyay i xotinu 6, wob uen supidé akomora
[0BLLE NMPUHOCUB BaM PafiCTb, y Taknin cnocib cnpusaioydn 3axmcty goskinns. LLo6 Hawi Bupobu
cnyrysanu sKoMora foBLue, M1 TaKoX MPOMOHYEMO 3an4acTUHU A0 HUX.

YKasiBKM Ana KopuctyBada
He 3anoBH0NTe NOCYANHY MOBHICTIO: 3anMwwanTe xo4a 6 2 cM 0 HOCKKa.

TepMorneymkn NnpusHayeHi oas BUKOPUCTAaHHA B OCHOBHOMY Ha CTONI. AKLLO B iIHCTPYKLii 0O
BMPOOY He 3a3HaYeHO, O BiH € repMeTUYHNM, TO 3aXUCT Bif BUTIKAHHS PiANHM 3 HBOrO He
rapaHTYeTbCA. Y TakoMy pasi BUPI6 Cifg 3aBXAN NepeHOCUTN Y BEPTUKATbHOMY MOOXKEHHI.

OuunweHHs BUpPO6Y Ta aornapg 3a HUM

MNepen nepLUnM BUKOPUCTAHHAM CMOMOCHITb NOCYANHY BOOOK 3 HEBENIMKOIO KilbKiCTIo
MUNHOro 3acoby 1 3anuLiTe ii COXHYTM B TaKOMY MOMOXeHHiI, Wob ycepeaunHy gobpe npoxoguno
nosiTps.

He BCi KOMNOHEHTN EMHOCTEN i3 HepXKaBito4oi cTani 3 NoABIMHUMMN CTiIHKaMK (6e3 CKNAHOI
KON6M) MOXHa MUTW B MNOCYAOMUNHIN MaLlUnHI. AKLWO Ha BMPODbI € annikauii 3 gepesa TOLLO, TO
MOro cnig MUTU AnLle BpY4Hy. Lle TakoX CTOCY€ETbCS NNACTUKOBUX KPULLIOK, 60 B NOCYAOMUNHIN
MaLLUMHI BOHN MOXXYTb yBibpaTu B cebe 6arato Bogun. MNpeametn 3 Hepxasitoyoi ctani 6e3
MOKPUTTSH MOXHa MUTW B NOCYAOMUNHIN MawwmnHi.llopaga: MUTTS y BEPXHbOMY KOLLUKY 6inbLu
nbannuee, HXX B OCHOBHOMY BigdineHHi. Kowmrk 3abe3neyye 6inblLuy CTiNKICTb pO3TaLLOBaHMX
Yy HbOMy BMpPOGIB.

Brpobu 3 NOLLKOAKEHHSIMM, 30KpPEMA, 3 NOLLKOAKEHNM NakopapboBNM NOKPUTTAM, MOXKHA
MUTW N1LLe BPyYHY. Bucoka TemnepaTtypa Ta arpecMBHUIN 3aCib AN YMLLLEHHS MOXYTb
npu3BecTn Ao e 6inbLInNX NOLLKOAXKEHb.

Ana MUTTS NOCYANHU 3cepeanHn BUKOPUCTOBYITE TEry BOAY 3 HEBEJTUKOIO KiflbKiCTHO
MUinHOro 3acoby. LLiTka alfi 3 M'akoto ronoBkoto 3 niHoMaTepiany Noferwye oYnLLEeHHS
BHYTPILLHIX NOBEPXOHb. bpyA, Lo B'iBCA, MOXXHa BUOANMUTY 3a AOMNOMOrot TabneTok ang
ynweHHs alfi CleanTabs. Micna ounLLeHHSA peTenbHO NPONONOLLiTh NOCYAMHY BOAOK 1 AanTe i
nobpe BUCOXHYTH.

0N o4ynLeHHa NoCyaAnHW 330BHI criepLly NPOTPITh it M'AKOI0 3BOTOXEHOK TKAHWUHOIO, a MOTIiM
BUTPITb HAacyxo. He BUKOpUCTOBYINTE rpyb03epHUCTI 3aCO0bn ANS YMLLEeHHS, CepBeTKM/TybKm 3
abpasnBHNUM edeKTOM TOLLO.

I3onAUivHi BNacTUBOCTI

LLlo6 HeobXxigHa TeMnepaTypa BcepeanHi Bupoby 36epiranacsa askomora foBLue, ons 36epiraHHs
Tenna peKoMeHAYEMO CrOosOCHYTY BUPI6 rapsivoto BoAo, a Ans 36epiraHHs xonogy —
xonogHoto. Micng uboro 3anuinTe Hanin ycepeauHy n oapasy 3akpumnTe NocyanHy.

be3neka
[oTpymyinTecs Halmx AeTanbHUX YKa3iBOK i3 TEXHIKM 6e3nekn.
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